
 

 

 

Hrơi blung hlâo pơ sang mơdrô

Hrơi tơkeng Etabo tal nam, am^ hang neh ba nao `u hrơi blung hlâo pơ
sang mơdrô.
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Kâo hơdip pơ plơi Kakuma. Anai le\sa anih anom hlor, krô, mâo lu djuai
kyâo mâo drơi hang bê lu hlôh kơ mơnuih. Sang mơdrô kret kruai, mâo
mă kơnong [ơ[iă sang s^ gơnam tam. Lu [ing ană plơi yua dang wang
kiăng nao rai.
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Mâo sa mơguah anun, am^ iâo kâo hang lăi:
- Etabo, hrơi anai ih nam thun laih. Sang ta mâo sa mơta gơnam amra
brơi kơ ih.
- Gơnam hơget anun am^? Hơget anun? - Kâo hok kơdok tơ`a.
- Pơgi ta amra đ^ rơdeh nao pơ sang mơdrô pơ Eldoret hang brơi ih nao
hrom. Am^ lăi glăi.
Anai le\hrơi blung hlâo kâo nao pơ [ôn jưh jom! Kâo hok kơdok truh kơ
[u thâo pit ôh mlam anun.
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Mơguah hrơi tơdơi pơ graih rơdeh Kakuma, kâo do# [ơi krah am^ hang
neh. Kâo buh sum kơhniă mơtah hang ao kơsu mriah. Kâo [uh anet biă
mă tơdah kâo do# kơplah am^ mâo drơi jan rơwang rơweh hang neh
kâo rơmong kơdul.
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Rơdeh mơguah anun lu mơnuih, anun yơh kâo do# [ơi pha am^ kâo.
Dleh yua kơ pơđiă hang hok kơdok, kâo pit amang rơdeh hang [u [uh
hơget ôh gah rơngiao.
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Yang hrơi [le\dlông dơ\abih sang ano# mơi truh pơ sang mơdrô Eldoret.
Pơ amang jang mâo sa ]ô đah bơnai s^ tơpung [ong. Pơ ]râo dih, mâo
dua ]ô đah rơkơi hlak pơdă hơbơi tin. Pơ ]râo pơkon dong le\mâo sa ]ô
đah bơnai djă sa bôh rơdeh por abek kơsu mâo ia mơtah lơling. Kâo iâo:
“Ơ am^, ơ am^, dlăng be\ rơdeh abek anai”, samơ\am^ hơdui kâo nao
pơ anih anom pơkon.
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Amang krah sang mơdrô, mâo sa bôh sang prong s^ lu djuai bôh kyâo.
Amang djuai bôh kyâo anun kâo ka [uh ôh.
- Hơget anan bôh kyâo anai am^? – Kâo tơ`a.
Am^ lăi: Anai le\bôh kruăi, bi anai le\bôh trôl.
Kâo wir glăi hang tơ`a: - Bi anai?
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Amang bih bang djuai bôh kyâo pơ sang anun, kâo amuaih biă mă
le\bôh tăo. Kâo amuaih kơ rup rap hang ia iom gơ`u. Kâo [u thâo ôh
hyưm ayuh gơ`u [âo. Kâo wỉ nao gah am^ hang tơ`a: - Ih blơi brơi bôh
kyâo kơ kâo dui mơh?
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Dơ\am^ brơi kơ kâo sa bôh tăo, kâo pơtlaih tơngan am^, mă bôh tăo
dua [e\tơngan, hang ke\[ơi asar bôh tăo tơsă ngơngu]. Kâo ka [ong ôh
bôh kyâo pơpă hrup hang kâo [ong bôh tăo anai. Bih bang ano# kâo
pơđing nao tơngia ră anai le\bôh tăo kâo.
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Dơ\laih [ong bôh tăo, kâo dlăng đ^ kiăng pơhiăp hrom am^. Samơ\am^
[u do# pơ anai ôh. Am^ hang neh nao sui laih. Kâo dlăng gah hnuă,
dlăng gah iao. Samơ\am^ hang neh [u [uh pơ anai dong tah.
- Ơ neh ih [uh mơh am^ kâo hă? - Kâo tơ`a dum [ing neh do# s^ hơbơi
tơi giam anun. Gơ`u [u kơ]ang ôh. Kâo ]a#o hia.
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{iă [ơi anun, mâo sa ]ô đah bơnai hơdui tơngan kâo, ba kâo nao pơ [ing
]ơđai pơkon. Sa ]ô đah rơkơi mâo blâo kơpal tơ`a:
- Hlơi anan ih, nô?
- E-ta-bo. - Kâo lăi glăi hong ia mơta.
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Kâo [u thâo ôh pơ sang mơdrô arang s^ [ing ]ơđai mơn hă. Kâo a` hia
hang dlăng dum dar mâo mơh arang s^ [ing ]ơđai anang anih. {u mâo
do# sui ôh. Sa ]ô đah bơnai rai hang djă pơđuăi h^ sa ]ô ]ơđai anet.
“Kâo le\sa ]ô ]ơđai anet to# tui dong arang mă h^”. - Kâo min. “Hang
kâo [u dui [uh dong tah sang kâo anai!”. Kâo ]a#o hia dong.
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Dơ\hmư\sa ]ô đah rơkơi prong mâo blâo kơpal tơ`a “Pơpă Etabo hlak
do#?”. Kâo hia jai prong jai: “ Kâo [u kiăng nao hrom ih ôh!” Kâo hia
gưih gưih laih anun dop đuăi mơng đah rơkơi anun.
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Dơ\am^ hang neh hmư\hing, gơ`u đuăi nao hmar pơ anih. “Etabo,
Etabo!” sa đok pơhiăp juăt hmư\ngua rai. Anun djơ\laih hiăp am^ kâo.
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Dơ\kâo tơgu\kuar am^, neh lăi: - Etabo, mơng hơ-anai neh hang am^ ih
hyu sem ih djop anih anom kiăng brơi gơnam djơ\hrơi tơkeng kơ ih.
Mơng kơdung prong, neh mă sa bôh rơdeh abek mơtah kơsu lơling. Neh
lăi: - Anai le\gơnam ih!
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